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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jeste$smy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol

Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazoéwek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Kompletna instrukcja dostepna w internecie

Szczeg6towa instrukcje mozna znalezé za
pomocy kodu QR umieszczonego na przed-
niej stronie tej instrukcji, pod adresem
home.liebherr.com/fridge-manuals lub po
wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNNEE Index NE/NEN
[Service-Nr./No.Service: 1INRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

Symbol

Objasnienie

* Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
sy zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P,
Wyniki dziatan sg wyréznione symbolem .

Filmy
Filmy dotyczgce urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

s 1 Ogollne zasady bezpieczenstwa

- Niniejsza

instrukcje  montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

W przypadku przekazania urzadzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego | bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcja montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
z0wek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac

urzadzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogdlne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0golne
wskazowki  bezpieczenstwa”  instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej
instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi
pobra¢c z Internetu, wpisujgc numer

serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na  tabliczce  znamionowej:

MERNEEE Index NN/ N

m
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzegac¢ wskazowek ostrzegawczych oraz
innych specjalnych wskazéwek podanych
w innych rozdziatach:

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

informuje o bezposrednio niebez-
piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE-
ZENIE

informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTROZNIE |informuje ) niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

drednie obrazenia ciata.

> B P

UWAGA informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowacé szkody

rzeczowe.

Wska-
z6wka

oznacza ogdlne uzyteczne wska-
zOowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowac urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

- Urzadzenie nalezy ustawiaé i uzytkowaé tylko w pomie-
szczeniach zamknietych.

2.1 Pomieszczenie

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest rowniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej
mogg ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarczajgco
wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

» Nie uszkadzaé przewodéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

- Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
doj$¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia .

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstad
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urzg-
dzenia.

2.1.1 Podtoze w pomieszczeniu

- Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi by¢
pozioma i réwna.

- Podtoze urzadzenia musi mie¢ taka samag wysokos$¢ jak
otaczajgce podtoze.

2.1.2 Pozycjonowanie w pomieszczeniu

- Nie nalezy ustawiac urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ tylng strong bezpo-
Srednio przy $cianie i z zastosowaniem elementow
dystansowych (patrz ponizej).

2.2 Zintegrowac urzadzenie z ciggiem
szafek kuchennych

Urzadzenie moze zosta¢ obudowane szafkami kuchennymi.

Fig. 1

(B) Gteboko$¢ drzwi

(C) Przekrdj wentylacyjny
(D) Odstep tylnej Sciany

(1) Szafka naktadana
(2) Urzadzenie
(3) Szafka kuchenna

. urzadzenia
(4) Sciana (E) Odstep od boku urza-
dzenia
(A) Gtebokos$¢ urzadzenia
A B © D E
675 mm*| 65 mm | przyn. przyn. przyn.
300 cm? 50 mm 13 mm

Urzgdzenia bez uchwytu / z zagtebieniem do chwytania

By mdc catkowicie otworzyé drzwi, urzadzenie musi
wystawac przynajmniej o gtebokos$¢ drzwi (B) za front szafki
kuchennej. W zaleznosci od gtebokosci szafek kuchen-
nych (3) oraz od zastosowania elementéw dystansowych
urzadzenie moze wystawac jeszcze bardziej.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Wymiary do zabudowy

Urzadzenie mozna ustawi¢ bezposrednio obok szafki
kuchennej Fig. 1 (3).

Na tylnej $ciance szafki nasadzanej wymagany jest
wywiewny kanat wentylacyjny o gtebokosci Fig. 1 (D) na
catej szerokosci szafki.

Pod sufitem pomieszczenia nalezy zachowad przekrdj
wentylacyjny Fig. 1 (C).

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do Sciany
Fig. 1 (4), to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy zachowac
minimalny odstep, wynoszacy 13 mm.

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do $ciany
Fig. 1 (4], to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy zachowa¢
minimalny odstep, wynoszacy 20 mm.

Nalezy upewnic sie, ze spetnione sg nastepujgce warunki:
- Zachowane sg wymiary wneki .

- Zachowane s3 wymogi dotyczace
(patrz 4 Wymogi dotyczace wentylacji) .

wentylacji

2.3 Ustawianie wielu urzadzen

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajaca sie wode!

» Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio przy innej chto-
dziarce lub zamrazarce.

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow usta-
wien. Urzadzenia mozna taczy¢ tylko wtedy, gdy sa one
do tego celu przeznaczone. Ponizsza tabela przedstawia
mozliwy sposéb ustawienia w zaleznosci od modelu:

Rodzaj usta-|Model

wienia

pojedynczo

Side-by-Side
(SBS)

Obok siebie
z odstepem
70 mm miedzy
urzgdzeniami 70

W  przypadku
niezachowania |

wszystkie modele

Modele, ktérych nazwa modelu zaczyna
sie od S....

wszystkie modele bez bocznego ogrze-
wania sciennego

odstepu,
pomiedzy
$ciankami
bocznymi
urzadzen
tworzy sie
woda konden-
sacyjna.

Fig. 2

Ztozy¢ urzadzenia zgodnie z osobng instrukcja montazu.

2.4 Przytacze elektryczne

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe uzytkowanie!

Pozar. Jesli kabel sieciowy / wtyczka zetkng sie z tylna

strong urzadzenia, kabel sieciowy / wtyczka mogg zostac

uszkodzone wskutek wibracji urzadzenia tak, ze dojdzie do

zwarcia.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposdb, by nie stykato sie
z zadna wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtaczac¢ urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
Sciany urzadzenia.

» Listew zasilajacych/rozdzielaczy oraz innych elektronicz-
nych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczad i eksploatowac za urzadzeniami.

3 Wymiary do zabudowy

(mm]

5

N

Fig. 3

h a |b c |d
FN/e/f 42.. 1255 | 597 | 675* | 609 | 1217*
FN/d/e/f 46.. 1455 | 597 | 675% | 609 | 1217*
FN/e/d 50/ LTGN-234 | 1655 | 597 | 675% | 609 | 1217*
S/FN/b/d/f/S/ 52.. |1855|597|675% | 609 | 1217*
FNc/d/e 66.. 145 | 69717607710 | 1403~
FNc/d/e 70.. 165 | 6977607710 |1403*
FNc/d/e72.. 185 |697|760%|710 |1403*

X W przypadku urzadzen z dotgczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszaja sie 0 15 mm .

4 Wymogi dotyczgce wentylacji

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylac;ji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki loddwki.

P Zadbac o dostateczng wentylacje.

P Przestrzega¢ wymogdw dotyczacych wentylacji.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Transportowanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie jest integrowane w aneksie kuchennym,
nalezy koniecznie przestrzegaé¢ nastepujgcych wymogoéw
dotyczacych wentylacji:

- Zebra z tytu urzadzenia majg na celu zapewnienie dosta-
tecznej wentylacji. W pozycji ostatecznej nie moga sie
one znajdowac w zagtebieniach lub wycieciach.

- Zasadniczo obowigzuje: im wiekszy przekrdj odpowietr-
znika, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

5 Transportowanie urzadzenia

» Transportowac urzadzenie w opakowaniu.
» Transportowaé urzadzenie w pozycji stojacej.
» Transportowaé urzadzenie we dwie osoby.

6 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzgdzenia nalezy
natychmiast poinformowac dostawce. Nie podtgczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystapienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

» Z tytu lub z boku urzadzenia usunaé wszystkie materiaty,
ktore uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» 7 urzadzenia nalezy zdjaé wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywacé zadnych ostrych przedmiotéw!

» Zdjac przewdd przytaczeniowy z tytu urzadzenia. Usunagé
przy tym uchwyt przewodu, gdyz inaczej urzadzenie
bedzie hatasowac na skutek drgan!

7 Montaz elementow dystanso-
wych

Elementy dystansowe nalezy stosowac, aby uzyskac dekla-
rowane zuzycie energii elektrycznej oraz unikngé pojawiania
sie wody kondensacyjnej przy duzej wilgotnosci otoczenia.
Elementy dystansowe zwiekszajg gteboko$¢ urzadzenia
o ok. 15 mm. Brak elementéw dystansowych nie wptywa
negatywnie na dziatanie urzadzenia, a jedynie w niewielkim
stopniu zwieksza zuzycie energii elektrycznej.

» Jezeli do urzadzenia dota-
czone sg elementy dystansowe,
nalezy je zamontowac¢ z tytu E )
urzadzenia, po lewej i prawej 4
stronie na dole. -
I |
=Rl =

8 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen!
» Urzadzenie musi byé przetransportowane do migjsca
instalacji przez dwie osoby.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia 0s6b i uszkodzenia urzadzenia!

Drzwi moga uderzy¢ o $ciane i zosta¢ w ten sposob uszko-

dzone. W przypadku drzwi szklanych uszkodzone szkto

moze doprowadzi¢ do obrazen!

P Chroni¢ drzwi przed uderzeniem o $ciane. Na $cianie
umiescic¢ odbojnik drzwi, np. odbojnik filcowy.

» Serwis techniczny moze ustawié ograniczenie otwierania
drzwi na 90°.

A OSTRZEZENIE

Niestabilne urzadzenie!

Niebezpieczenstwo zranienia oséb i uszkodzenia urzadzenia.
Nie przechyla¢ urzadzenia.

» Zamocowac urzadzenie zgodnie z instrukcja uzytkowania.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzadzenia!

P Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajacych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

Nalezy upewnic sie, ze spetnione sg nastepujgce warunki:

QO Urzadzenie przesuwacé tylko wtedy, gdy nie jest zatado-
wane.
Q4 Urzadzenie ustawia¢ wytgcznie z pomocnikiem.

9 Wyrownywanie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia na skutek wywrd-

cenia oraz wypadniecia drzwi urzadzenia!

Jezeli dodatkowa ndzka przy dolnej ptytce zawiasu nie przy-

lega odpowiednio do podtoza, moze dojs¢ do wypadniecia

drzwi lub wywrdécenia urzadzenia. Moze to by¢ przyczyna

uszkodzen oraz obrazen.

» Wykreci¢ dodatkowa ndzke przy dolnej ptytce zawiasu, az
bedzie przylegac do podtoza.

» Nastepnie obréci¢ o kolejne 90°.

» Za pomocy dotgczonego
klucza ptaskiego i przy
uzyciu poziomicy ustawic
ndézki urzadzenia (A) w taki
sposéb, aby stato ono
pewnie i réwno.

» Nastepnie podeprzeé¢ drzwi:
Wykreci¢ nézke z kozta
tozyskowego (B), aby przy-
legat on do podtoza i obrécié¢
o0 dalsze 90°.

» Nastepnie podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10
wykreci¢ ndzke z ptytki zawiasu (B), aby oparta sie ona
na podtozu i nastepnie obrécié o dalsze 90°.

10 Po ustawieniu

» Zdjac folie ochronne, przyklejone na zewnatrz obudowy.

» Zdjac folie ochronne z listew ozdobnych.

P Zdjg¢ folie ochronne z listew ozdobnych i przodéw
szuflad.

P Zdjgc¢ folie ochronne z nierdzewnej $cianki tylnej.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Utylizacja opakowania

» Usunaé wszystkie zabezpieczenia transportowe.

» Oczyscié urzadzenie .

» Zapisa¢ typ (model, numer), oznaczenie urzadzenia,
numer seryjny urzadzenia, date zakupu oraz adres dystry-
butora w odpowiednich polach .

11 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

NiebezpieczeAstwo uduszenia materiatami opakowania

i folig!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatow

nadajacych sie do ponownego wykorzystania: L‘)

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polie-
tylenowa*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcéw wtérnych.

12 Wyjasnienie zastosowanych
symboli

Podczas wykonywania tej czynnosci
istnieje  niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen! Przestrzegaé¢ wska-
zowek bezpieczenstwal

Niniejsza wskazéwka obowigzuje dla
kilku modeli urzadzen. Tg czynnos$c
nalezy wykonac, gdy odnosi sie ona
do Panistwa urzadzenia.

Przy montazu nalezy zapoznac sie
z doktadnym opisem w czesci
tekstowej wskazowki.

Sekcja jest wazna zaréwno dla
urzadzenia jednodrzwiowego, jak
i dwudrzwiowego.

Sprawdzi¢, czy ponizszy krok monta-
zowy jest konieczny dla Panstwa
modelu.

Sprawdzi¢, czy uzyte elementy
urzgdzenia sg prawidtowo zamonto-
wane/prawidtowo osadzone.

Zmierzy¢ okreslony wymiar i w razie
potrzeby skorygowac.

Narzedzie do montazu: Miarka

Narzedzie do montazu: Whkretarka
akumulatorowa i wktadka

Narzedzie do montazu: Poziomica

Narzedzie do  montazu: Klucz
widlasty zSW 7iSW 10

Do wykonania tego kroku potrzebne
sg dwie osoby.

Krok ten odbywa sie w oznaczonej
pozycji na urzadzeniu.

Srodek pomocniczy do montazu:
Dratwa

Prosze wybra¢ jedng z alternatyw:
Urzadzenie z drzwiami prawoskrzyd-
towymi lub urzadzenie z drzwiami
lewoskrzydtowymi.

Srodek pomocniczy do montazu:
Miara kata

Kroki montazowe wymagane dla
IceMaker i/lub InfinitySpring.

Srodek pomocniczy do montazu:
Srubokret

Tylko poluzowac lub lekko dokrecié
Sruby.

Srodek pomocniczy do montazu:
Nozyce

Dokrecic¢ sruby.

Srodek pomocniczy do montazu:
Zakreslacz, scieralny

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Pakiet akcesoridw: Wyja¢ elementy
urzadzenia
Odpowiednio utylizowa¢ elementy
urzadzenia, ktére nie s juz
potrzebne.

13 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

&

TORX® 15 TORX® 25

TorXx® 20

Fig. 4

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi mogg wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

» Die Lagerbdcke/Lagerbolzen fest mit 4 Nm anschrauben.
» Wszystkie $ruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
przez wode kondensacyjna!*
Okreslone urzadzenia mozna ustawia¢ jako kombinacje
urzadzen Side-by-Side (dwa urzgdzenia obok siebie).

Jezeli Panstwa urzadzenie jest urzadzeniem Side-by-Side
(SBS):

» Kombinacje SBS ustawi¢ zgodnie z zatgcznikiem.

Jezeli podane jest rozmieszczenie urzadzen:

» Nie zmienia¢ mocowania drzwi.

urzadzen Side-by-Side

00

i

Fig. 5
Przestrzegac kierunku odczytu.

13.1 Zdejmowanie drzwi

Wskazowka
» Wyja¢ zywnos$¢ z potek na drzwiach przed demontazem
drzwi, aby nie wypadta.

Fig. 6
» Otworzy¢ drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamyka¢ sie
nieprawidtowo, a wydajnos¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazac, aby nie uszkodzié uszczelki drzwi $Srubokretem!

P Zdjgc¢ zewnetrzna ostone. Fig. 6 (1)

» Wyczepi¢ i poluzowaé ostone ptytki zawiasu. Zdjaé
ostone ptytki zawiasu. Fig. 6 (2)

» Przy pomocy $rubokreta wyczepi¢ zaslepke i odchyli¢
w bok. Fig. 6 (3)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

TORX® 15

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wypadniecia
drzwi!

» Dobrze trzymac drzwi.

» Ostroznie odstawi¢ drzwi.

» Ostroznie zdjac¢ ostone zabezpieczajaca. Fig. 7 (1)

» Sworzen wykreci¢ nieco przy pomocy S$rubokreta T15.
Fig. 7 (2]

» Przytrzymac drzwi i wyjg¢ sworzen palcami. Fig. 7 (3]

» Tuleje tozyskowa wyjac¢ z prowadnicy. Zatozy¢ z drugiej
strony i zazehié. Fig. 7 (4)

» Unies$¢ drzwi i odtozy¢ na bok.

» Zatyczke ostroznie podwazyé przy pomocy Srubokreta
i wyjac z tulei tozyskowej drzwi. Fig. 7 (5]

13.2 Przektadanie gornych zawiasow

Fig. 8
» Przy pomocy $rubokreta T20 wykreci¢ obie $ruby.
P Uniesé ptytke zawiasu i wyjac.

@@ﬁf\s\/ﬁ‘
| LT
I

Fig. 9

» Wyjac ostone od gory do przodu. Fig. 9 (1)

P Ostone obrécong o 180° zatozy¢ z drugiej strony od
prawe;j. Fig. 9 (2)

» Zazebié ostone. Fig. 9 (3)

P Zatozy¢ gérng ptytke zawiasu. Fig. 9 (4)

P Srube zatozy¢ przy pomocy S$rubokreta T20 i mocno
dokrecié. Fig. 9 (5)

» Srube zatozyé przy pomocy $rubokreta T20 i mocno
dokrecic. Fig. 9 (6)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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13.3 Przektadanie dolnych zawiasow

o
I@

T20

Fig. 10
» Kompletng ptytke zawiasu wyja¢ w goére. Fig. 10 (1)
» Sruby wykreci¢ przy pomocy $rubokreta T20 i zdjaé
ptytke zawiasu. Fig. 10 (2)

TORX® 25

0O

T25 “ T25

Fig. 11
» Lekko odkreci¢ $rube przy pomocy $rubokreta T25.
Fig. 11 (1)
» Uniesé element utatwiajgcy zamykanie drzwi, a nastepnie
obrdcic¢ w otworze w prawo o 90°. Fig. 11 (2)
| 4 Srube, przykreci¢ przy pomocy Srubokreta T25. Fig. 11 (3)

i 11 1S

Fig. 12
» Zdjac ostone. Fig. 12 (1)

&

TORx® 20

Fig. 13
P Odkreci¢ blaszke, przetozy¢ na druga strone i ponownie
przykrecié. Fig. 13 (1)

Ot ®
’ T20
7
Fig. 14

P Ptytke zawiasu zatozy¢ z drugiej strony i przykreci¢ przy
pomocy srubokreta T20. Rozpoczgé od sruby 2 dolnej
umieszczonej na srodku. Fig. 14 (2)

P Dokreci¢ $rube 3i 4. Fig. 14 (3,4)

» Zatozy¢ caty sworzen ptytki zawiasu. Przy tym zwrdcic
uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu.
Fig. 14 (5]

Fig. 15
P Ostone zatozy¢ ponownie z drugiej strony. Fig. 15 (1)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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13.4 Przektadanie zawiasow drzwi

Fig. 16

» Dolna strona drzwi wskazuje do géry: Obréci¢ drzwi.

» Naktadke wcisngé w dét przy pomocy $rubokreta.
Fig. 16 (1)

» Hak zamykajgcy wyjaé z prowadnicy. Fig. 16 (2)

» Hak zamykajgcy wsunaé¢ w prowadnice znajdujgca sie
z drugiej strony. Fig. 16 (3)

» Gorna strona drzwi wskazuje do géry: Obrécié drzwi.

13.5 Montaz drzwi

Fig. 17

» Zatozy¢ drzwi na dolny sworzen zawiasu.

» Wyréwnaé drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu. Fig. 17 (1)

» Zatozy¢ sworzen i dokreci¢ Srubokretem T15. Fig. 17 (2)

» Zamontowaé ostone bezpieczenstwa w celu zabezpie-
czenia drzwi: Wtozy¢ ostone zabezpieczajgcg i sprawdzic,
czy przylega ona do drzwi. Ponadto zatozyé caty sworzen.
Fig. 17 (3)

P Zatozyc¢ zatyczke. Fig. 17 (4)

13.6 Ustawianie drzwi

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi mogg wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Die Lagerbdcke fest mit 4 Nm anschrauben.

» Wszystkie $ruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

P Korzystajac ew. z obu podtuznych otworéw w dolnej
ptytce zawiasu ustawi¢ drzwi w jednej linii z obudowa
urzadzenia. W tym celu wykreci¢ srodkowg Srube znaj-
dujaca sie w ptytce zawiasu przy pomocy dotaczo-
nego narzedzia T20. Pozostate sruby odkreci¢ przy
pomocy narzedzia T20 lub przy pomocy $rubokreta T20
i wyrownaé w otworach podtuznych.

P Podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10 wykrecié
nézke z ptytki zawiasu na dole, aby oparta sie ona na
podtozu i nastepnie obrdci¢ o dalsze 90°.

13.7 Zatozy¢ ostony

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:

Fig. 18
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

» Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu i zazebi¢, ew. ostroznie
odsunag. Fig. 18 (1)

P Zatozyc¢ zaslepke z boku i zazebic. Fig. 18 (2)

Fig. 19
» Wsuna¢ zewnetrzng ostone. Fig. 19 (1)
» Zamknac gdrne drzwi. Fig. 19 (2)

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia

14 Podtaczanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtaczenie!
Zagrozenie pozarowe.

» Nie stosowac przedtuzaczy.

» Nie stosowac listew rozdzielczych.

UWAGA

Nieprawidtowe podtaczenie!

Uszkodzenie uktadu elektronicznego.

» Nie podtaczac urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

» Nie stosowac wtyczek energooszczednych.

Wskazowka
Uzywaé wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.
» Dtuzszy przewdd zasilajacy mozna zamowicé w serwisie.

A

A

Q

v
T

o

| O

Fig. 20 *
Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:
a b c d G
~ ~ ~ ~ Wtyczka
1800 mm |1400 mm |2100 mm |200 mm |urza-
dzenia

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty nastepujace
warunki:

- Rodzaj pradu i napiecie w miejscu ustawienia zgodne
z danymi znajdujacymi sie na tabliczce znamionowe; .

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajacy bezpiecznika wynosi miedzy 10 a 16 A.

- Gniazdo jest tatwo dostepne.

- Gniazdko nie jest umieszczone za urzadzeniem, tylko
w obszarach a lub b Fig. 20 (a, b, c).

» Sprawdzié przytacze elektryczne.

» Wtyczke urzadzenia Fig. 20 (G) podtaczy¢ z tytu urza-
dzenia. Zwroci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

» Wtyczke sieciowa podtaczy¢ do zasilania elektrycznego.

D> Na ekranie pojawia sie logo Liebherr.

D> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawartosc
1 0golne zasady bezpieczenstwa.......ccccecerreernrsinnes 2
2 Warunki dotyczace ustawiania......c.cccceviicneeennnnn. 3
21 POMIESZCZENIE...ceieeeeeeeee e 3
2.2  Zintegrowa¢ urzadzenie z ciggiem szafek
KUCNENNYCH....oiiiiee e 3
2.3 Ustawianie wielu urzadzen........cocoveevecevceeevennn. 4
2.4 Przytacze elektryCzne......ococoeviiccecececieeeeeeee 4
3 Wymiary do zabudowy.......eemmmreririereeseeeeeeeeeeeee 5
4 Wymogi dotyczace wentylacji......cccevvnsincennnnnnanns 5
5 Transportowanie urzadzenia.........ccovrerrrssennissanns 5
6 Rozpakowywanie urzadzenia........ccccccerrrrscneeeennns 5
7 Montaz elementow dystansowych.........cccceemenen 5
8 Ustawianie urzadzenia.........ccccmrrrsssmmrnnnssssnennnnnns 5
9 Wyrownywanie urzadzenia.....c.ccceeeeemeeerrsnssnnenens 6
10 PO uUStaWieniU.......cccvmmriiniicrrr e 6
11 Utylizacja opakowania.........ccoccmmrinniisncmnnnnsssssnnnnns 6
12 Wyjasnienie zastosowanych symboli...................
13 Drzwiczki zamrazalnika ¥****.........cccccvvcmnrrnnnns
13.1  Przektadanie zawiasu drzwiowego........cccevruerenennne
14 Zmiana kierunku otwierania drzwi.........ccceeeceeeneee
141  Zdejmowanie drzZWi.....cccceeeeerieericeeieeseesese e 8
14.2  Wymiana drzwi zamrazalnika*........ccoceoeveeeeeineenene. 9
14.3  Przektadanie gérnych zawiasSOw........cccccceevevereneenee.
14.4  Przektadanie dolnych zawiaSOW.......ccccceeveeeeveeeenenee. 10
145 Przektadanie zawiaSOW drzWi.......cccceeevvvveeeerererienene. 11
14.6  Przektadanie uchwytOw*..........cccoeveiecvieceecicenee, 12
147  MONTAZ ArZWi.eiieieecececeeeee e 12
14.8  Ustawianie drzwi....cccoeeveeeeeneeree e 13
14.9  ZatozyC 0StONY...occiiececeeeee e 13
15 Podtaczanie urzadzenia........cccoovemmrrinniinennnnnnnnnes 13

Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jestedSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol

Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazdéwek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Kompletna instrukcja dostepna w internecie

Szczegotowa instrukcje mozna znalezé za
pomoca kodu QR umieszczonego na przed-
niej stronie tej instrukcji, pod adresem
home.liebherr.com/fridge-manuals lub po
wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNNEN Index NN/

m
[Service-Nr./No.Service: INIINNE-11

Fig. Przyktadowa prezentacja

Objasnienie

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
sy zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatanh
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem ».
Wyniki dziatan sg wyréznione symbolem .

m B A

Filmy
Filmy dotyczace urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

j 1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg instrukcje  montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

9 - W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy

rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszq instrukcjg montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
z0wek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac

urzadzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0golne
wskazowki  bezpieczenstwa”  instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej
instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalezé¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi
pobra¢ z Internetu, wpisujgc numer

serwisowy na stronie home.liebherr.com/

fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na  tabliczce  znamionowej:
;“I'“!Nlm"'/l!:llllll-ll

[TRITRIT]

Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych oraz

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

innych specjalnych wskazowek podanych
w innych rozdziatach:

A
JANN
AN

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

informuje o bezposrednio niebez-
piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE-

. informuje 0 niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé $mierc
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTROZNIE |informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

UWAGA informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé szkody

rzeczowe.

Wska-
zowka

oznacza o0golne uzyteczne wska-
zowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowad urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

- Urzadzenie nalezy ustawia¢ i uzytkowac¢ tylko w pomie-
szczeniach zamknietych.

2.1 Pomieszczenie

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej
moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarczajgco
wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrodtami ciepta.

» Nie uszkadza¢ przewoddéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
doj$¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia .

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstad
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mie¢ wielko$§¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urzg-
dzenia.

2.1.1 Podtoze w pomieszczeniu

- Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi by¢
pozioma i réwna.

- Podtoze urzadzenia musi mie¢ taka samag wysokos$¢ jak
otaczajgce podtoze.

2.1.2 Pozycjonowanie w pomieszczeniu

- Nie nalezy ustawiac urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ tylng strong bezpo-
Srednio przy $cianie i z zastosowaniem elementow
dystansowych (patrz ponizej).

2.2 Zintegrowac urzadzenie z ciggiem
szafek kuchennych

Urzadzenie moze zosta¢ obudowane szafkami kuchennymi.

Fig. 1

(1) Szafka naktadana*
(2) Urzadzenie*

(3) Szafka kuchenna*

(B) Gtebokos¢ drzwi*

(C) Przekrdj wentylacyjny*

(D) Odstep tylnej Sciany
urzadzenia*

(E) Odstep od boku urza-
dzenia*

(4) Sciana*

(A) Gtebokos$¢ urzadzenia*

Urzadzenie mozna ustawi¢ bezposrednio obok szafki
kuchennej Fig. 1 (3)*

Na tylnej $ciance szafki nasadzanej wymagany jest
wywiewny kanat wentylacyjny o gtebokosci Fig. 1 (D) na
catej szerokosci szafki*

Pod sufitem pomieszczenia nalezy zachowaé przekroj
wentylacyjny Fig. 1 (C)*

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do $ciany
Fig. 1 (4], to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy zachowa¢
minimalny odstep, wynoszacy 13 mm*

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do $ciany
Fig. 1 (4], to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy zachowa¢
minimalny odstep, wynoszacy 20 mm*

By moc catkowicie otworzyé drzwi, urzadzenie musi
wystawac przynajmniej o gtebokos¢ drzwi Fig. 1 (B) za
front szafki kuchennej. W zaleznosci od gtebokosci szafek
kuchennych Fig. 1 (3) oraz od zastosowania elementéw
dystansowych urzadzenie moze wystawac jeszcze bardziej*

A* B* C* D* E*
675 mm* |75 mm | przyn. przyn.50 mm |przyn.
300 cm? 57 mm

A* B* C* D* E*
675 mm*| 75 mm | przyn. przyn.50 mm |przyn.
300 cm? 13 mm

Urzqdzenia bez uchwytu / z zagtebieniem do chwytania

Fig. 2

(1) Szafka naktadana*
(2) Urzadzenie*

(3) Szafka kuchenna*

(B) Gtebokosé drzwi*

(C) Przekroj wentylacyjny*

(D) Odstep tylnej $ciany
urzadzenia*

(E) Odstep od boku urza-
dzenia*

(4) Sciana*

(A) Gtebokos¢ urzadzenia*

Urzadzenie mozna ustawi¢ bezposrednio obok szafki
kuchennej Fig. 2 (3).*

Na tylnej $ciance szafki nasadzanej wymagany jest
wywiewny kanat wentylacyjny o gtebokosci Fig. 2 (D] na
catej szerokosci szafki*

Pod sufitem pomieszczenia nalezy zachowac przekroj
wentylacyjny Fig. 2 (C)*

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do $ciany
Fig. 2 (4), to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy
zachowaé minimalny odstep, wynoszacy 57 mm. Na takg
odlegtosc wystaje klamka przy otwartych drzwiach.*

By moc catkowicie otworzyé drzwi, urzadzenie musi
wystawac przynajmniej o gteboko$é drzwi Fig. 2 (B) za
front szafki kuchennej. W zaleznosci od gtebokosci szafek
kuchennych Fig. 2 (3] oraz od zastosowania elementéw
dystansowych urzadzenie moze wystawac jeszcze bardziej*

Urzqdzenie z uchwytem dzwigniowym
Nalezy upewnic sig, ze spetnione sg nastepujgce warunki:
Zachowane sg wymiary wneki .

- Zachowane sg wymogi dotyczace
(patrz 4 Wymogi dotyczace wentylacji) .

wentylacji

2.3 Ustawianie wielu urzadzen

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajgca sie wode!

P Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio przy innej chto-
dziarce lub zamrazarce.

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow usta-
wien. Urzadzenia mozna tgczyé tylko wtedy, gdy sg one
do tego celu przeznaczone. Ponizsza tabela przedstawia
mozliwy sposéb ustawienia w zaleznosci od modelu:

Rodzaj usta-|Model

wienia

pojedynczo wszystkie modele

Side-by-Side
(SBS)

Modele, ktéorych nazwa modelu zaczyna
sie od S....

Obok siebie
z odstepem
70 mm miedzy
urzadzeniami 70

W  przypadku
niezachowania
odstepu, |

pomiedzy I

wszystkie modele bez bocznego ogrze-
wania $ciennego

$ciankami

bocznymi |
urzadzen |

tworzy sie N

woda konden-
sacyjna.

Fig. 3

Ztozy¢ urzadzenia zgodnie z osobng instrukcjg montazu.

2.4 Przytacze elektryczne

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej $ciany urza-

dzenia, wibracje urzadzenia moga uszkodzi¢ kabel sieciowy

lub wtyczke, powodujac zwarcie.

P Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnié sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

P Urzadzenie ustawié¢ w ten sposdb, by nie stykato sie
z zadng wtyczka lub kablem sieciowym.

P> Nie podtaczac urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
$ciany urzadzenia.

P Listew zasilajacych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczaé i eksploatowac za urzadzeniami.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Wymiary do zabudowy

3 Wymiary do zabudowy

N

Fig. 4

h a |b b |c c |d d'
R.. 42.. 1255|597 675% | — | 609 |- |1217% |-
R... 46.. 1455|597 | 675% | — | 609 |- |1217% |-
Kf 46200 1455|597 | 675 | — | 609 |- |1217¢ |-
R... 50.. 1655 | 597|675 | — | 609 |- |1217¢ |-
R(B)... 5220 |1855|597|675%|— |609 |- |1217% |-
Ksfe 52720 |1855|597|675%| - [609|— |1217* |-
SR(B)... 5220 | 1855 | 597 | 675% | — | 609 |- |1217% | -
SR...5230 1855|597 |675%|719%| 609 | 654 | 1215% | 1222
RD... 52.. 1855|597 | 675 | — | 609 |- |1217¢ |-

X W przypadku urzadzen z dotgczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszaja sie 0 15 mm .

4 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylacji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki lodowki.

» Zadbac o dostateczng wentylacje.

» Przestrzegaé wymogow dotyczacych wentylacji.

Jezeli urzadzenie jest integrowane w aneksie kuchennym,
nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych wymogoéw
dotyczacych wentylacji:

- Zebra z tytu urzadzenia maja na celu zapewnienie dosta-
tecznej wentylacji. W pozycji ostatecznej nie moga sie
one znajdowaé w zagtebieniach lub wycieciach.

- Zasadniczo obowigzuje: im wiekszy przekrdj odpowietr-
znika, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

5 Transportowanie urzadzenia

» Transportowac urzadzenie w opakowaniu.

P Transportowac urzadzenie w pozycji stojgce;.
P Transportowad urzadzenie we dwie osoby.

6 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowaé dostawce. Nie podtgczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzié¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystgpienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

P Z tytu lub z boku urzadzenia usungé wszystkie materiaty,
ktore uniemozliwiaja prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» Z urzadzenia nalezy zdjaé wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywac zadnych ostrych przedmiotow!

» Zdjaé przewdd przytaczeniowy z tytu urzadzenia. Usungé
przy tym uchwyt przewodu, gdyz inaczej urzadzenie
bedzie hatasowac na skutek drgan!

7 Montaz elementow dystanso-
wych

Elementy dystansowe nalezy stosowac, aby uzyskac dekla-
rowane zuzycie energii elektrycznej oraz unikna¢ pojawiania
sie wody kondensacyjnej przy duzej wilgotnosci otoczenia.
Elementy dystansowe zwiekszajg gteboko$¢ urzadzenia
0 ok. 15 mm. Brak elementdéw dystansowych nie wptywa
negatywnie na dziatanie urzadzenia, a jedynie w niewielkim
stopniu zwieksza zuzycie energii elektrycznej.

» Jezeli do urzadzenia dota-
czone sg elementy dystansowe,
nalezy je zamontowaé z tytu
urzadzenia, po lewej i prawej
stronie na dole.

L~

8 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen!
P Urzadzenie musi by¢ przetransportowane do miejsca
instalacji przez dwie osaoby.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia oséb i uszkodzenia urzadzenia!

Drzwi moga uderzy¢ o $ciane i zosta¢ w ten sposob uszko-

dzone. W przypadku drzwi szklanych uszkodzone szkto

moze doprowadzi¢ do obrazen!

P Chroni¢ drzwi przed uderzeniem o $ciane. Na $cianie
umiescic¢ odbojnik drzwi, np. odbojnik filcowy.

P Serwis techniczny moze ustawi¢ ograniczenie otwierania
drzwi na 90°.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wyrownywanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niestabilne urzadzenie!

Niebezpieczenstwo zranienia oséb i uszkodzenia urzadzenia.
Nie przechyla¢ urzadzenia.

» Zamocowac urzadzenie zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzadzenia!

» Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajgcych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdow itd.!

Nalezy upewnic sie, ze spetnione s nastepujgce warunki:

O Urzadzenie przesuwac¢ tylko wtedy, gdy nie jest zatado-
wane.

QA Urzadzenie ustawia¢ wytacznie z pomocnikiem.

9 Wyréwnywanie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia na skutek wywroé-

cenia oraz wypadniecia drzwi urzadzenia!

Jezeli dodatkowa ndzka przy dolnej ptytce zawiasu nie przy-

lega odpowiednio do podtoza, moze dojs¢ do wypadniecia

drzwi lub wywrdcenia urzadzenia. Moze to by¢ przyczyna

uszkodzen oraz obrazen.

» Wykreci¢ dodatkowa nézke przy dolnej ptytce zawiasu, az
bedzie przylega¢ do podtoza.

» Nastepnie obrdcic o kolejne 90°.

» Za pomocy dotaczonego
klucza ptaskiego i przy
uzyciu poziomicy ustawic
nézki urzadzenia (A) w taki
sposéb, aby stato ono
pewnie i rowno.

» Nastepnie podeprze¢ drzwi:
Wykreci¢ nézke z kozta
tozyskowego (B), aby przy-
legat on do podtoza i obrdcic
o dalsze 90°.

» Nastepnie podeprzeé¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10
wykrecié¢ nézke z ptytki zawiasu (B), aby oparta sie ona
na podtozu i nastepnie obrdécic¢ o dalsze 90°.

10 Po ustawieniu

» Zdjac folie ochronne, przyklejone na zewnatrz obudowy.

» Zdja¢ folie ochronne z listew ozdobnych.

» Zdja¢ folie ochronne z listew ozdobnych i przodéw
szuflad.

» Zdjac folie ochronne z nierdzewnej $cianki tylne;.

» Usunacé wszystkie zabezpieczenia transportowe.

» Oczyscié urzadzenie .

P Zapisa¢ typ (model, numer), oznaczenie urzadzenia,
numer seryjny urzadzenia, date zakupu oraz adres dystry-
butora w odpowiednich polach .

11 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i folig!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatow

nadajgcych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarcza polie-
tylenowag*

P Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcéw wtérnych.

S

12 Wyjasnienie zastosowanych
symboli

Podczas wykonywania tej czynnosci
istnieje  niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen! Przestrzegaé¢ wska-
zowek bezpieczenstwa!

Niniejsza wskazéwka obowigzuje dla
kilku modeli urzadzen. Tg czynnosc¢
nalezy wykonaé, gdy odnosi sie ona
do Panstwa urzadzenia.

Przy montazu nalezy zapoznaé sie
z doktadnym opisem w czesci
tekstowej wskazdwki.

Sekcja jest wazna zaréwno dla
urzadzenia jednodrzwiowego, jak
i dwudrzwiowego.

Prosze wybra¢ jedng z alternatyw:
Urzadzenie z drzwiami prawoskrzyd-
towymi lub urzadzenie z drzwiami
lewoskrzydtowymi.

Kroki montazowe wymagane dla
IceMaker i/lub InfinitySpring.

Tylko poluzowac¢ lub lekko dokrecic¢
Sruby.

Dokrecic¢ $ruby.

Sprawdzi¢, czy ponizszy krok monta-
zowy jest konieczny dla Panstwa
modelu.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Drzwiczki zamrazalnika *****

Sprawdzi¢, czy uzyte elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamonto-
wane/prawidtowo osadzone.

utylizowaé elementy
ktére nie sy juz

Odpowiednio
urzadzenia,
potrzebne.

|

Zmierzy¢ okreslony wymiar i w razie
potrzeby skorygowac.

Narzedzie do montazu: Miarka

Narzedzie do montazu:
akumulatorowa i wktadka

Wkretarka

&

TORX® 20

T

Narzedzie do montazu: Poziomica

Narzedzie do  montazu: Klucz

widlasty zSW 7iSW 10

Do wykonania tego kroku potrzebne
sg dwie osoby.

Krok ten odbywa sie w oznaczonej
pozycji na urzadzeniu.

Srodek pomocniczy do montazu:
Dratwa

Srodek pomocniczy do montazu:
Miara kata

$rodek pomocniczy do montazu:
Srubokret

Srodek pomocniczy do montazu:
Nozyce

Srodek pomocniczy do montazu:

Zakreslacz, Scieralny

Pakiet akcesoriow: Wyja¢ elementy
urzadzenia

13 Drzwiczki zamrazalnika *****

Podczas wymiany zawiaséw drzwi komory zamrazalnika
**** mozna przesungcé za pomoca prostego uchwytu. Jezeli
mozna otworzy¢ drzwi lodéwki pod katem wiekszym niz 115°
(1), zamrazalnik mozna otwiera¢ takze bez zmiany kierunku
otwierania drzwi. Jezeli kat otwierania drzwi urzadzenia jest
mniejszy (2), wymagane jest przetozenie zawiasu drzwio-

wego.
A \\7
7750 /8%
Fig. 5

13.1 Przektadanie zawiasu drzwiowego

Zasuwa do przektadania zawiasu drzwiowego znajduje sie
na dole z tytu drzwiczek zamrazalnika ****

1L

Fig. 6

P Zamykanie drzwiczek zamrazalnika **** (1).
» Chwycié drzwiczki zamrazalnika **** od dotu.
P Przesuna¢ zasuwe (2) w prawo lub w lewo.

14 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

&

ToRx® 15

TORX® 25

ToRx® 20

Fig. 7

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasc¢. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykaja sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzié.

» Die Lagerbdcke/Lagerbolzen fest mit 4 Nm anschrauben.
» Wszystkie $ruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
przez wode kondensacyjng!*
Okreslone urzadzenia mozna ustawia¢ jako kombinacje
urzadzen Side-by-Side (dwa urzadzenia obok siebie).

Jezeli Panstwa urzadzenie jest urzadzeniem Side-by-Side
(SBS):

» Kombinacje SBS ustawié¢ zgodnie z zatgcznikiem.

Jezeli podane jest rozmieszczenie urzadzen:

» Nie zmienia¢ mocowania drzwi.

2

urzadzen Side-by-Side

"

Q:_

—

il
L
(=
L

i

Fig. 8
Przestrzegac kierunku odczytu.

14.1 Zdejmowanie drzwi

Wskazowka
» Wyjaé zywnosc z potek na drzwiach przed demontazem
drzwi, aby nie wypadta.

Fig. 9
» Otworzy¢ drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamyka¢ sie
nieprawidtowo, a wydajnos¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazac, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi Srubokretem!

P Zdjgc¢ zewnetrzna ostone. Fig. 9 (1)

» Wyczepi¢ i poluzowaé ostone ptytki zawiasu. Zdjgé
ostone ptytki zawiasu. Fig. 9 (2)

» Przy pomocy $rubokreta wyczepi¢ zaslepke i odchyli¢
w bok. Fig. 9 (3)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

14.2 Wymiana drzwi zamrazalnika*

P Dla urzadzen jednodrzwiowych: Zmieni¢ kierunek otwie-
rania drzwi 4-gwiazdkowej komory poprzez przesuniecie
dzwigni. Drzwi 4-gwiazdkowej komory musza by¢ w tym
celu zamkniete. Przesung¢ dzwignie od dotu w tylnej
czesci drzwi.

14.3 Przektadanie gornych zawiasow

&

TORX® 20

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wypadniecia
drzwi!

» Dobrze trzymac drzwi.

» Ostroznie odstawi¢ drzwi.

Fig. 12
» Ostroznie zdjg¢ ostone zabezpieczajaca. Fig. 10 (1) » Przy pomocy Srubokreta T20 wykrecic obie $ruby.
» Sworzen wykreci¢ nieco przy pomocy $rubokreta T15. P Unie$é ptytke zawiasu i wyjacé.
Fig. 10 (2]
» Przytrzymacd drzwi i wyjaé sworzen palcami. Fig. 10 (3)
» Tuleje tozyskowa wyjaé z prowadnicy. Zatozy¢ z drugiej
strony i zazebié. Fig. 10 (4)
» Unies$¢ drzwi i odtozy¢ na bok.
» Zatyczke ostroznie podwazy¢ przy pomocy S$rubokreta
i wyjaé z tulei tozyskowej drzwi. Fig. 10 (5)

* zalezne od modelu i wyposazenia 9



Zmiana kierunku otwierania drzwi

e ——

Ao =S

Fig. 13

» Wyja¢ ostone od gory do przodu. Fig. 13 (1)

» Ostone obrécong o 180° zatozy¢ z drugiej strony od
prawej. Fig. 13 (2)

» Zazebié ostone. Fig. 13 (3)

P Zatozy¢ gdrng ptytke zawiasu. Fig. 13 (4)

» Srube zatozy¢ przy pomocy S$rubokreta T20 i mocno
dokrecié. Fig. 13 (5]

» Srube zatozyé przy pomocy Srubokreta T20 i mocno
dokrecic. Fig. 13 (6]

14.4 Przektadanie dolnych zawiasow

® %}@ :

/
L & o

P ®
°gf 15

Fig. 14

P Kompletng ptytke zawiasu wyjac w gore. Fig. 14 (1)
» Sruby wykreci¢ przy pomocy S$rubokreta T20 i zdjgé
ptytke zawiasu. Fig. 14 (2]

S
S

- c

T ®

@«
=
T25
Fig. 15

» Lekko odkreci¢ $rube przy pomocy S$rubokreta T25.
Fig. 15 (1)

P Uniesé element utatwiajacy zamykanie drzwi, a nastepnie
obrdcic¢ w otworze w prawo o 90°. Fig. 15 (2]

P Srube przykrecié przy pomocy $rubokreta T25. Fig. 15 (3]

//

P Zdjac ostone. Fig. 16 (1)

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

| I |%/’|Z"|@ 14.5 Przektadanie zawiasow drzwi

Fig. 17

» Ptytke zawiasu zatozy¢ z drugiej strony i przykreci¢ przy
pomocy $rubokreta T20. Rozpoczaé od Sruby 2 dolnej
umieszczonej na $rodku. Fig. 17 (2]

» Dokreci¢ $rube 3 i 4. Fig. 17 (3,4)

» Zatozy¢ caty sworzen ptytki zawiasu. Przy tym zwrdcié Fig. 19 . . , . .
uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu. » Dolna strona d.rZWIIWSkaZUJ,e do gory: Obrécic d]I’ZWI.
Fig. 17 (5) » Naktadke wecisngé w dét przy pomocy Srubokreta.

Fig. 19 (1)
* m » Hak zamykajgcy wyjac z prowadnicy. Fig. 19 (2)
|!: » Hak zamykajacy wsungé w prowadnice znajdujgca sie

z drugiej strony. Fig. 19 (3)
» Gorna strona drzwi wskazuje do géry: Obrécié drzwi.

Fig. 18
» Ostone zatozy¢ ponownie z drugiej strony. Fig. 18 (1)

* zalezne od modelu i wyposazenia 11



Zmiana kierunku otwierania drzwi

14.6 Przektadanie uchwytow*

TORX® 15
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Fig. 20

» Zdjac ostone. Fig. 20 (1)

» Sruby wykreci¢ przy pomocy $rubokreta T15. Fig. 20 (2)

» Zdjaé uchwyt. Fig. 20 (3]

» Boczng zatyczke ostroznie podwazy¢ przy pomocy
$rubokreta i wyjaé. Fig. 20 (4)

» Zatyczke zatozy¢ ponownie z drugiej strony. Fig. 20 (5)

* |

: ®

TORX® 15

Fig. 21
P Zatozy¢ uchwyt po przeciwlegtej stronie. Fig. 21 (1)
D> Otwory pod $ruby muszg sie doktadnie pokrywac.
P Sruby przykreci¢ przy pomocy Srubokreta T15. Fig. 21 (2)
P Ostony zatozy¢ z boku i wsungc. Fig. 21 (3)
D> Zwréci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

14.7 Montaz drzwi

Fig. 22

P Zatozy¢ drzwi na dolny sworzen zawiasu.

» Wyréwnac¢ drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu. Fig. 22 (1)

P Zatozy¢ sworzen i dokreci¢ Srubokretem T15. Fig. 22 (2)

P Zamontowaé ostone bezpieczenstwa w celu zabezpie-
czenia drzwi: Wtozy¢ ostone zabezpieczajgcg i sprawdzic,
czy przylega ona do drzwi. Ponadto zatozy¢ caty sworzen.
Fig. 22 (3]

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia

» Zatozyc¢ zatyczke. Fig. 22 (4)

14.8 Ustawianie drzwi

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykaja sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

» Ptytki zawiasow przykreci¢ mocno z sitg 4 Nm .

» Wszystkie Sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

» Korzystajac ew. z obu podtuznych otworéw w dolnej
ptytce zawiasu ustawi¢ drzwi w jednej linii z obudowa
urzadzenia. W tym celu wykreci¢ srodkowg S$rube znaj-
dujaca sie w ptytce zawiasu przy pomocy dotgczo-
nego narzedzia T20. Pozostate $ruby odkreci¢ przy
pomocy narzedzia T20 lub przy pomocy $rubokreta T20
i wyrownacé w otworach podtuznych.

» Podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10 wykrecié
nézke z ptytki zawiasu na dole, aby oparta sie ona na
podtozu i nastepnie obrdci¢ o dalsze 90°.

14.9 Zatozyc ostony

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:

1

* |1

Fig. 23
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

» Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu i zazebié, ew. ostroznie
odsung¢. Fig. 23 (1)

» Zatozyc¢ zaslepke z boku i zazebié. Fig. 23 (2)

Fig. 24
» Wsung¢ zewnetrzng ostone. Fig. 24 (1)
» Zamknaé gorne drzwi. Fig. 24 (2)

15 Podtaczanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe podtaczenie!
Zagrozenie pozarowe.

P Nie stosowac przedtuzaczy.

P Nie stosowac listew rozdzielczych.

UWAGA

Nieprawidtowe podtaczenie!

Uszkodzenie uktadu elektronicznego.

P Nie podtaczac urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

P Nie stosowac wtyczek energooszczednych.

Wskazowka
Uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.
» Dtuzszy przewdd zasilajagcy mozna zamowic¢ w serwisie.

A

Cc
a - b
e 1 dI ll < >
Fig. 25 *
Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:
a* b* c* d* G*
~ 1350 mm | ~ ~ ~150 mm | Wtyczka
1800 mm | 2050 mm urzg-
dzenia

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty nastepujace
warunki:

- Rodzaj pradu i napiecie w miejscu ustawienia zgodne
z danymi znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowe;j .
Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajacy bezpiecznika wynosi miedzy 10 a 16 A.

- Gniazdo jest tatwo dostepne.

- Gniazdko nie jest umieszczone za urzadzeniem, tylko
w obszarach a lub b (a, b, c).

» Sprawdzi¢ przytacze elektryczne.

» Wtyczke urzadzenia (G) podtaczy¢ z tytu urzadzenia.
Zwrdci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

> Wtyczke sieciowa podtaczy¢ do zasilania elektrycznego.

> Na ekranie pojawia sie logo Liebherr.

> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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